IV. FORMACJA LITURGICZNA

Ks. Czeslaw Krakowiak

Niektore postulaty dotyczqce liturgii w votach polskich biskupow
na Sobor Watykanski I1

Wstep

W Kosciele obrzadku tacinskiego przez ponad 400 lat liturgia byla sprawowa-
na wedtug wydanych po Soborze Trydenckim ksiag liturgicznych'. Kolejne ich
wydania zawieraly jedynie niewielkie zmiany i uzupelnienia wynikajace z rozwo-
ju roku liturgicznego lub dokumentéw Stolicy Apostolskiej”. W liturgii obowia-
zywatl jezyk tacinski uwazany za znak jednosci Kosciota. Jedynie w Rytuale nie-
ktore modlitwy byly w jezykach narodowych. Do biskupow nalezato tylko czu-
wanie, aby w diecezjach przestrzegano ustalonych norm sprawowania liturgii,
ktore doktadnie okre§lata powolana w tym celu (22 1 1588) Sacra Congregatio
Rituum’®. Udzial wiernych w liturgii w zasadzie ograniczat si¢ do obecnosci, ,,stu-
chania” Mszy $w., podczas ktorej odmawiali prywatne modlitwy albo wspolnie
$piewali piesni. Dopiero od poczatku XX w. pod wplywem ruchu liturgicznego
nastgpowalo powolne wilaczanie wiernych w liturgi¢ Mszy $w. m.in. dzigki msza-
likom zawierajacym tlumaczenia tekstow mszalnych®. Postulowano takze wpro-
wadzenie do liturgii, zwlaszcza sakramentow $wietych jezykow narodowych’,

Papiez Pius XII (20 XI 1947) w encyklice Mediator Dei® pozytywnie ocenit
dzialania ruchu liturgicznego zmierzajace do wiaczenia wiernych w liturgie,

* Vota i postulaty dotyczace Mszy $w. i Brewiarza beda omowione w oddzielnym artykule.

! Missale Romanum (1570); Pontificale Romanum (1585); Breviarium Romanum (1598) i Rituale
Romanum (1614).

2 W okresie przed Soborem Watykariskim Il obowiazywaty nastepujace wydania tych ksiag: Missale
Romanum z 1957; Pontificale Romanum z 1958; Breviarium Romanum z 1956 i Rituale Romanum
z 1925.

3 Unius Apostolicae Sedis est tum sacram ordinare liturgiam, tum liturgicos aprobare libros”. CIC
can. 1257. ,,Locorum Ordinarii advigilent ut sacrorum canonum praescripta de divino cultu sedulo obse-
rventur...”. CIC can. 1261 § 1.

* 0. Rousseau, Histoire de mouvement liturgique, Paris 1945; B. Botte, Le mouvement liturgique.
Témoignage et souvenirs, Paris 1973; M. Worbs, Prekursorzy soborowej reformy liturgicznej, ,,Liturgia
Sacra” 9 (2003) nr 2, s. 297-320; J. Sroka, Odnowa liturgii przed Soborem watykanskim II w Polsce,
,»Ruch Biblijny i Liturgiczny” 29 (1976) s. 179-189; J. Kope¢, Poczqtki ruchu liturgicznego w Polsce.
,Liturgia Sacra” 4 (1998) nr 2, s. 217-225; P. P. Jura, Dzieje Ruchu Liturgicznego w Polsce. Wprowa-
dzenie uchwal liturgicznych po Soborze Watykanskim II, ,,Archidiecezjalne Wydawnictwo Lodzkie“
16dz 2009 s. 54-228.

> Podnoszony w czasie obrad Soboru Trydenckiego problem jezyka narodowego w liturgii nie zostat
rozwigzany. Biskupi nie wyrazili na to zgody. BF VII 327; 337. Zob. H. Schmidt, Liturgie en langue
vulgaire. Le problemes de la langue liturgique chez les premiers réformateurs et au Concile de Trente.
Rome 1950.

S Pius XII, Encyklika Mediator Dei (20 XI 1947), AAS 39 (1947) s. 521-600. Tt. pol. J. Wierusz-
Kowalski, Kielce 1948.
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zwlaszcza Mszy $w. Teologiczna podstawa uczestnictwa wszystkich wiernych
w liturgii jest ich udzial w kaptanstwie Chrystusa na mocy chrztu i bierzmo-
wania’. Podobnie w przemowieniu do uczestnikow Migdzynarodowego Kongresu
Duszpasterstwa Liturgicznego w Asyzu (18-22 IX 1956) Pius XII docenit
i pochwalil dokonania ruchu liturgicznego®. Powszechnie przyjmuje sig, ze ruch
liturgiczny przygotowat Kosciot do odnowy liturgii w czasie Soboru Watykan-
skiego II°.

Papiez Jan XXIII 25 stycznia 1959 zapowiedziat zwotanie Soboru' i jego pro-
gram przedstawil w encyklice Ad Petri Cathedram (29 VI 1959)"'. W tym celu
powotat (17 V 1959) Komisje Antepraeparatoria na czele z kard. Domenico Tar-
dinim, ktory juz 18 czerwca 1959 wystat do biskupow, wyzszych przetozonych
zakonnych i uczelni katolickich w Rzymie i spoza Rzymu list z pytaniem, jakie
problemy powinny by¢ dyskutowane na Soborze'’. W okresie od wrzeénia 1959
do stycznia 1960 nadestano do Komisji Antepraeparatoria Soboru 9384 Proposi-
tiones, ktore wydano w 16 tomach. Okoto 20% z nich bezpos$rednio dotyczyto li-
turgii, ktore nastepnie zostaly uporzadkowane i wydane w jednym tomie"’.

Zdecydowana wigkszo$¢ propozycji przestanych do Stolicy Apostolskiej przez
43 polskich biskupow dotyczyta spraw dotyczacych liturgii'®. Najczesciej odnosi-
ly sig¢ one do czynnego uczestnictwa w niej wiernych, zezwolenia na uzywanie we
Mszy $w. i w liturgii sakramentow i sakramentaliow jezyka ludowego, oraz re-
formy ksiag liturgicznych: Brewiarza, Pontyfikatu i Rytuatu oraz kalendarza litur-
gicznego. Niektorzy biskupi wskazywali na potrzebe szczegotowych zmian w li-

7 A. Korzystek, Odnowa zycia religijnego poprzez liturgie wedlug encykliki Piusa XII Mediator Dei.
,Liturgia Sacra” 5:1999 nr 1 s. 45-54; Cz. Krakowiak, , Mediator Dei” poczqtkiem generalnej reformy
liturgicznej Piusa XII, ,Roczniki Teologiczne” 55 (2008) z. 8, s. 143-162; Z. Wit, Mediator Dei przeto-
mowym etapem ruchu liturgicznego, tamze s. 123-140; J. J. Janicki. Udzial wiernych we Mszy swietej
wedlug encykliki Mediator Dei, tamze s. 217-223.

8 Zob. Atti del Primo Congresso Internazionale di Liturgia Pastorale - Assisi - Roma 18-22 Settem-
bre 1956, Genova 1957.

% Zob. A. Bugnini, ,, Movimento liturgico” o ,,pastorale liturgica. ,Notitiae” 10:1974 s. 137-138;
B. Neunheuser, ,,Mediator Dei et hominium”. 20 novembre 1947-1997, ,Rivista Liturgica” 84:1997
s. 774-778.

"9 AAS 51:1959 5. 65-69.

' AAS 51:1959 5. 497-531.

12 Acta et Documenta Concilio Oecumenico Vaticano II apparando. Series I (Antepraeparatoria).
Pars I. Typis Polyglottis Vaticanis 1961 s. XI-XII (=ADoc).

3 Acta et Documenta Concilio Oecumenico Vaticano II apparando. Series I (Antepraeparatoria).
Appendix Voluminis 1. Analiticus conspectus Consiliorum et votorum quae ab Episcopis et Praelatis
data sunt. Pars I1. Typis Polyglottis Vaticanis 1961. De sacramentis s. 3-188; De sacramentalibus s. 189;
De locis sacris s. 193-197; De cultu Divino s. 247-289; De officio Divino s. 290-336; De cultu
eucharistico s. 337-347; De cultu sanctorum s. 342-349; De sacris ritibus s. 350-373; De libris liturgicis
s. 374-386; De lingua liturgica s. 387-391; De calendario liturgico s. 430-443.

" Acta et Documenta Concilio Oecumenico Vaticano II apparando. Series I (Antepraeparatoria).
Vol. 1. Consilia et Vota Episcoporum ac Praelatorum. Pars III. Europa. Typis Polyglottis Vaticanis
1960 s. 643-776. Krotkie informacje o kazdym z 43 biskupow polskich podaje S. Wilk, A. Wdjcie, Ste-
fan kard. Wyszynski. Prymas Polski Ojciec Soboru Watykanskiego II 1962-1965. Wybor dokumentow,
Lublin 2013, s. 15-19.
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turgii w oddzielnych cze$ciach swoich wypowiedzi np. De liturgia”, De
disciplina sacramentorum'®, Res liturgicae'’, Questiones liturgicae' albo De
restauranda liturgia".

1. Uczestnictwo wiernych w liturgii i jezyk ludowy

W okresie poprzedzajacym Sobor Watykanski II w catej liturgii obowiazywat
jezyk tacinski. Jedynie po reformie obrzedow Wigilii Paschalnej (1951)
w jezykach ojczystych dozwolone byto odnowienie obietnic chrztu. W sprawie
jezyka w liturgii Pius XII zajat stanowisko w encyklice Mediator Dei. Przy za-
chowaniu w liturgii jezyka lacinskiego, papiez pozytywnie ocenit udostepnianie
wiernym tekstow Mszy §w. w mszalikach wydawanych w jezykach narodowych.
Kilkanascie lat pdzniej w przemowieniu do uczestnikow Kongresu Liturgicznego
w Asyzu (22 1X 1956) przypomnial zasade, ze w obrzadku rzymskim nalezy za-
chozvgac' jezyk lacinski przez celebransa i w $piewie gregorianskim podczas Mszy
Sw..

W instrukcji Kongregacji Obrzedow O muzyce koscielnej i swietej liturgii
(3 IX 1958) podkreslono takze znaczenie jezyka tacinskiego w liturgii oraz
w calej kulturze chrzescijanskiej. Wedlug tej instrukcji sa dwa gléwne rodzaje
Mszy $w.: Msza Spiewana (cantata), bez asysty, gdy kaptan Spiewa wszystkie tek-
sty przewidziane przez rubryki i Msza uroczysta (sollemnis) z udzialem diakona
i subdiakona. Inne Msze sa czytane (nr 3). We Mszach §piewanych kaptan, asysta,
chor oraz wierni wykonuja wszystkie teksty i Spiewy w jezyku tacinskim (nr 14a).
W niedziele i §wigta we Mszach czytanych ,,jest pozadane”, aby lektor przeczytat
Ewangeli¢ i lekcje w jezyku narodowym” (nr 14c¢).

W votach i propozycjach polskich biskupow dotyczacych liturgii bardzo czg¢sto
przewija si¢ troska o to, aby wierni bardziej §wiadomie i czynnie brali udziat
w sprawowanych obrzedach. Jako droge prowadzaca do tego celu wskazywali na
konieczno$¢ skrdcenia i uproszczenia obrzgdéw oraz przynajmniej czgsciowe ze-
zwolenie na uzywanie w nich jgzyka ojczystego. Trzeba pamigtac, ze dopuszcze-
nie do liturgii jezykow ojczystych bylto jednym z waznych postulatow dziataczy
ruchu liturgicznego.

Prawie wszyscy polscy biskupi opowiadali si¢ za dopuszczeniem jezyka narodo-
wego w liturgii sakramentow i sakramentaliow, zwlaszcza w modlitwach®'. Odnos$nie
do formul sakramentalnych byli za zachowaniem w nich jezyka tacinskiego. Bp

15 A. Baraniak, ADoc s. 665-666.

16 3. Lorek, ADoc s. 669-671.

"' T. Wilczynski, ADoc s. 755-756.

'® K. Pekala, ADoc s. 771.

% A. Wronka, ADoc s. 776.

0 Pius XII, Discours de S.S. Pie XII aux participants du Premier Congrés International de Pastorale
Liturgique. ,La Maison-Dieu” 1956 nr 47/48 s. 329-345; zob. F. Mataczynski, Pierwszy miedzynarodowy
Kongres Duszpasterstwa Liturgicznego w Asyzu, ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 10:1957 s. 125-133.

2 ,[-.-] praeter essentiam sacramenti formam, omnes orationes lingua verancula recitando essent”.
Cz. Kaczmarek, ADoc s. 648-649; ,,[...] linguam vernaculam admittere”. Cz. Falkowski, tamze s. 652;
.| ...] latissimus usus lingua vernacula”. A. Baraniak, tamze s. 666.
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Z. Golinski uwazal, ze tylko w liturgii $wigcen prezbiterow i biskupa nalezy zacho-
waé jezyk tacinski*”. Natomiast wedtug bpa E. Baziaka, takze w tych obrzedach moz-
na wprowadzi¢ jezyk narodowy, gdyz wielo$¢ roznych jezykoéw w liturgii nie szkodzi
jednosci Kosciota®. Najczestszym argumentem biskupow za wprowadzeniem do Ry-
tuatu i czgsciowo do Pontyfikatu jezyka narodowego byto duchowe dobro wiernych,
ktorzy dzigki temu beda rozumie¢ odmawiane modlitwy, ale takze bardziej czynnie
i $wiadomie uczestniczy¢ w liturgii**. Biskupi domagali si¢ wprowadzenia, przy-
najmniej w ograniczonym zakresie, jezyka ludowego w obrzgdach konsekracji ko-
Sciota i1 ottarza. Na potrzebe ulatwienia wiernym uczestnictwa w liturgii zwracal
uwage bp K. Wojtyta postulujac roztropne dopuszczenie jezyka narodowego do litur-
gii sakramentow i sakramenttaliow, uproszczenie obrzedow pontyfikalnych z zacho-
waniem ich pigkna®. Wedtug bpa A. Baraniaka nalezy znie$¢ obowiazujace zakazy i
popieraé recytacje i $piew tekstow liturgicznych w jezyku ludowym?. Bp S. Czajka
motywowal wprowadzenie jezyka ojczystego w czytaniach Lekcji i Ewangelii du-
chowym dobrem wiernych®’. Biskup T. Zakrzewski postulowat nie tylko wprowadze-
nie do liturgii jezyka ojczystego, ale takze reforme ksiag liturgicznych, rowniez
Mszatu i uproszczenie rubryk®,

Wprowadzenie jezyka narodowego do liturgii Mszy $w. i sakramentow najobszer-
niej uzasadniali kard. S. Wyszynski i bp L. Biernacki. S. Wyszynski opowiadat si¢ za
wprowadzeniem jezyka narodowego do liturgii sakramentow, gdyz dzigki temu wier-
ni ,przystgpujac do nich, beda mogli aktywniej w nich uczestniczy¢
i czerpa¢ z nich petniejszy owoc duchowy””. Takze w sprawowaniu sakramentaliow,
z wyjatkiem udzielanych przez biskupa, ,,w aklamacjach i modlitwach, nalezy postu-
giwac sig¢ tylko jezykiem ojczystym”. Postulowat takze ujednolicenie prawa liturgicz-
nego i1 wydanie Kodeksu Prawa Liturgicznego, aby ulatwi¢ jego poznanie
i przestrzeganie w praktyce®.

Wedtug bpa Biernackiego liturgia sprawowana w jezyku ludowym przynosié¢
bedzie wigksze duchowe owoce. Podkreslit, ze wprowadzenie jezyka narodowego
do liturgii nie bedzie ze szkoda dla jednosci Kosciota, ktora wyraza sig gtownie
w jednos$ci z papiezem, wyznawaniu tej samej wiary w dogmaty i uczestnictwie
w ofierze Mszy §w. Samo zachowanie laciny nie przyczynia si¢ do jednosci Ko-
sciota®. Dla jednosci liturgii wystarcza te same gesty i melodie liturgiczne®. Jego

22 ADoc s. 645.

2 [...] admittantur lingua verancula, nulla enim adest ratio cur diversitas lingua unitati nocere
possit. Wedtug niego jezyk ojczysty (patriae) zwlaszcza w $piewie ma ,,millenares consuetudines hac in
re pia oberventur”. Tamze s. 656.

* Wprowadzi¢ jezyk narodowy w ,,Rituale Romanum rationes cura animarum”. Bp S. Czajka, ADoc
s. 693. Jezyk narodowy przyciaga do liturgii wiernych. Bp F. Barda, tamze, s. 667.

2 ADoc s. 747.

26 [...] abolenda est prohibitio vigens in hac materia”. ADoc s. 666.

27 Adoc. s. 693; Podobnie bp Dudziec, s. 689.

28 Reformationem indigent libri liturgici, ac quidem Missale”. ADoc s. 658.

¥ ADoc s. 673.

3% Tamze.

31 Powoluje sie na swoje doswiadczenia zwiazane z kontaktami z Polakami, ktorzy wyjechali do
Francji i1 tam nie uczestnicza we Mszy, gdyz ,,w Ojczyznie” jedynie ,,asystowali”, a nie rozumieli liturgii
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zdaniem Ko$ciol nie powinien Igkac sig zastgpowac laciny przez jezyki narodowe,
gdyz nie przyniesie to Kosciotowi szkody lecz duchowe owoce. Nie nalezy takze
uwazaé tego procesu za wplywy protestanckie®. Bp Biernacki powolywal si¢ na
Nieszpory $piewane w jezyku polskim, ktore przetrwaty dzigki temu, ze byly
$piewane nie po tacinie, lecz w jezyku ludowym. Stwierdzat krotko: gdyby bylyby
po tacinie, kosciot byty pusty. Wedtug niego tacina pozostataby jezykiem urze-
dowym w administracji Ko$ciota®. Uczestnictwo wiernych w liturgii zalezy takze
od ich przygotowania, za ktore odpowiedzialni sa odpowiednio uformowani litur-
gicznie duszpasterze. Dlatego bp A. Pawlowski zglosil wniosek, aby w Semina-
riach Duchownych wprowadzié¢ wyktady z teologii liturgii*>.

2. Uwagi dotyczace Pontyfikalu, Rytualu i Caeremoniale Episcoporum

W okresie przed Soborem obowiazywat Pontyfikat wydany po Soborze Try-
denckim ze zmianami wprowadzonymi za pontyfikatu Benedykta XIV i Leona
XIII*® oraz Caeremoniale Episcoporum z roku 1886. Po ogloszeniu przez Piusa
XII Konstytucji apostolskiej Sacramentum Ordinis (30 X1 1947)*", w ktorej okre-
slit stowa i1 gesty, czyli materi¢ i forme¢ sakramentu §wigcen, dokonano zmian
w liturgii tego sakramentu®®. Dalsze zmiany w Pontyfikale wprowadzono na mocy
dekret;; Kongregacji Obrzedow Variationes in rubricis Pontificalis Romani (20 11
1950)™.

Niektore obrzedy zawarte w tym Pontyfikale pochodzity jeszcze z okresu
przedtrydenckiego. Np. konsekracja kosciota® i oltarza®' zawieraty liczne powto-
rzenia oraz obrzedy mato zrozumiate dla wiernych. Liturgia konsekracji kosciota
trwata bardzo dlugo, byla sprawowana w niezrozumiatym dla wiernych jezyku
i takze wyczerpujaca dla biskupa. Wedtug bpa F. Bardy konsekracja kosciota trwa
czasem nawet 3-4 godziny. Wtedy do konca liturgii pozostaja niekiedy tylko bi-

z powodu braku znajomosci jej jezyka. ADoc s. 738.

32 Ad unitatem liturgica servandam sufficiat, ut gestus liturgici et melodiae liturgicae unificentur”.
Tamze.

3 [...] hoc linguae liturgicac problema proponeo audere eo sensu quod pro fortificanda et
disseminanda fide regnoque Christi dilatando maxine utilitatis eris, si in sacra liturgia lingua vernacula
introducendo fuerit”. Tamze.

3* [...] superest linguam latinam in Ecclesiae admistratione necessiariam maximeque utilitatis esse
foreque”. Tamze.

3% ADoc s. 688.

38 Pontificale Romanum summarum pontificum iussu editum a Benedicto XIV et Leone XIII pontifici-
bus maximis recognitum et castigatum, Mechliniae 1958 (=PR 1958).

7 AAS 40:1947 5. 5-7.

8 De ordinatione presbiteri, PR 1958 s. 43-57

3K ongregacja Obrzedow. Variationes in rubricis Pontificalis Romani circa ritus sacrorum
Ordinationum (20 II 1950), AAS 42:1950 s. 448-455. Zob. M. Vicente, Signification théologique de la
Constitution ,,Sacramentum Ordinis”, ,La Maison-Dieu” 1956 nr 47/48 s. 197-208; P. Sorci,
A cinquant’anni dalla costituzione apostolica ,,Sacramentum ordinis”, ,Rivista Liturgica” 84:1997
s. 786-795.

4 De ecclesiae dedicatione seu consecratione, PR 1958 s. 235-353; zob. E. Gorski, Konsekracja ko-
Sciota i poswiecenie dzwonow, Sandomierz 1957.

*! De altaris conseractione quae fit sine ecclesiae dedicatione, PR 1958 s. 360-398.
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skup, kaptani i nieliczni wierni*’. Nic wiec dziwnego, Ze najczesciej polscy bisku-
pi postulowali zmiany w Pontyfikale zawierajacym liturgie¢ konsekracji kosciota,
oltarza, portatyla i dzwonow®. Wedtug bpa A. Wronki zmiany, ktére maja by¢
wprowadzone w Pontyfikalne, nie powinny polega¢ jedynie na skroceniu obrzg-
dow, ale rowniez maja jasniej wyrazaé istote sprawowanych obrzedow*!. Bp F.
Jop zwracal uwage, ze obowiazujace obrzedy konsekracji kosciota starsi biskupi
moga sprawowac tylko z wielkim trudem. Konsekwencja tego jest to, ze koscioty
nie sa konsekrowane®. Bp Z. Golinski sugerowatl, aby czas trwania konsekracji
kosciota i oftarza nie przekraczal jednej godziny™. Bp A. Baraniak postulowal
skrocenie liturgii $§wigcen nizszych i wyzszych, gtownie w czgSciach zawieraja-
cych admonitiones'’. Wielu biskupow tylko ogélnie wypowiadato si¢ o zmianach
w Pontyfikale.

W zwiazku z sakramentem bierzmowania polscy biskupi nie zgtaszali zadnych
propozycji dotyczacych zmian w jego liturgii, z wyjatkiem bpa F. Jopa, ktory
proponowat zamiast trzech, jeden znak krzyza podczas wypowiadania formuly
sakramentalnej*. Wszystkie vota dotyczace sakramentu bierzmowania dotyczyly
jego szafarza. Wedtug CIC can. 782, § 1 zwyczajnym (ordinarius) szafarzem
bierzmowania byt tylko biskup (solus episcopus). Prezbiter mogt udzielaé bierz-
mowanie jako szafarz nadzwyczajny (extraordinarius) albo na mocy z powszech-
nego prawa (iure communi) albo ze szczegoélnego indultu Stolicy Apostolskiej
(can. 782 § 2)*. Szczegotowe zasady udzielania bierzmowania przez nadzwyczaj-
nych szafarzy zawierala instrukcja Kongregacji Sakramentow z 1934 r.”. Wedtug
niej udzielanie bierzmowania nalezato zleca¢ prezbiterom posiadajacym jakie$
godnosci kos$cielne, np. protonotariusza apostolskiego. Dalsze rozszerzenie wla-
dzy bierzmowania przez prezbiterow nastapito za pontyfikatu Piusa XII. Zatwier-
dzil on dekret Kongregacji Sakramentow Spiritus sancti munera (14 1X 1946) ja-
ko obowiazujace prawo od 1 stycznia 1947 r.>'. Zostaly w nim doktadnie okreslo-
ne warunki, ktére powinni spetnia¢ prezbiterzy udzielajacy bierzmowania. Dekret
wymieniat jako nadzwyczajnych szafarzy bierzmowania nastgpujacych prezbite-
row: proboszcz lokalny (por. CIC can. 451 § 1), wikariusz aktualny (por. can.

2 ADoc s. 667.

4 [...] ut a fidelibus melius intelligatur”. Bp W. Muszyniski, ADoc s. 765; Bp Falkowski, ADoc
s. 652; bp Mosciki, ADoc s. 704; bp Tomaka, ADoc s. 712; bp Czerniak, ADoc s. 716.

4 ,,Variationes in Pontificale Romanum faciendae. Desideratur abbreviatio variorum rituum, ut
magis eluceant ea, quae sunt de essentia”. ADoc s. 776.

4 Episcopi, qui in provecta aetate sunt constituti, vix eccelsias consecrare possunt, iedoque sunt non
raro ecclesiae iam aliquando exstructae et per multos annos nondum consecratae”. ADoc s. 701.

* ADoc s. 645. Podobne sugestie zglosili nastepujacy biskupi: Cz. Karczmarek, tamze s. 648;
J. Lorek, tamze s. 670; 1. Swierki, tamze s. 672; S. Czajka, tamze s. 693; T. Zakrzewski, tamze s. 659;
Moscicki, tamze s. 704; Falkowski, tamze s. 652.

47 ADoc s. 665.

8 ADoc. s. 701.

* M. Pastuszko, Sakrament bierzmowania (kanony 879-896), Kielce 2005 s. 170-175.

% Kongregacja Sakramentow. Instructio pro simplici sacerdote sacramentum confirmationis ex Sedis
Apostolicae delegatione administandae (20 111 1934), AAS 27:1935 s. 11-13.

' AAS 38:1946 s. 349-354.
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471), prezbiterzy, ktorym na state i wylacznie zostala zlecona postuga duszpaster-
ska na $cisle okre§lonym terytorium i posiadajacy wszystkie prawa i obowiazki
proboszczowskie®®. Do wazno$ci sakramentu dekret wymagal, aby uprawnieni
prezbiterzy udzielali bierzmowania osobiscie (personaliter), bez mozliwosci sub-
delegacji, tylko na terenie parafii oraz znajdujacym si¢ w cig¢zkiej chorobie i nie-
bezpieczefistwie $mierci’. Do takiej sytuacji prawnej odno$nie do szafarza bierz-
mowania odnosili si¢ biskupi w swoich votach.

Bp Z. Golinski proponowat, aby uprawnienia do bierzmowania rozszerzy¢ na-
wet na wszystkich prezbiterow™’. Bp A. Pawlowski, aby wladzy bierzmowania
udzieli¢ takze tym prezbiterom, ktérzy w prawie zrownani sa z proboszczami, np.
kapelanom oraz tym, ktorzy bona fide udzielaja bierzmowania w nadzwyczajnych
okolicznosciach, bez sankcji niewazno$ci sakramentu™. Podobnie bp P. Gote-
biowski postulowat, aby w duchu Konstytucji apostolskiej Spiritus Sancti munera
udzieli¢ wladzy bierzmowania wszystkim kaptanom, w podobnych warunkach,
jak udzielaja absolucji generalnej™. Bp J. Drzazga opowiadat si¢ za uprawnieniem
wikariuszy do udzielania bierzmowania in extremis’’.

Odnosénie do Rytuatu polscy biskupi nie zglaszali propozycji dokonywania
w nim zmian w samych obrzgdach liturgicznych. Uwagi dotyczyly czgsto np.
zmniejszenia liczby blogostawienstw zastrzezonych biskupowi’®, mozliwosci bto-
goslawienstwa dewocjonaliow tylko jednym znakiem krzyza™. Bp J. Modzelewski
postulowal dostosowanie obrzgdow blogostawienstw i sakramentaliow do zwy-
czajow i kultury danego narodu oraz pozwolenie kaptanom petlniacym curam
animarum na udzielanie blogostawienstw takze zarezerwowanych®.

Jesli chodzi o liturgi¢ sakramentow bp W. B. Jasinski postulowat uproszczenie
obrzedéw chrztu dorostych®. Bp J. Drzazga opowiadat si¢ za udzieleniem pro-
boszczom prawa rozgrzeszania z apostazji, herezji i schizmy (por. CIC can.
2314)%. Inni biskupi jedynie opowiadali si¢ za wprowadzeniem jezyka ludowego
do jego liturgii, zachowujac jezyk tacifiski w formutach sakramentalnych® i istot-
nych obrzedach®.

Wedtug polskich biskupdéw powaznej reformy wymagat Caeremoniale Episco-
porum. Chodzito gtéwnie o jego skrdcenie, uproszczenie i dostosowanie go do

52 pastuszko, Sakrament bierzmowania s. 177-179.

33 Zob. tamze s. 180-188.

54 ,,Cuiusvis sacerdoti dare facultatem Sacramenti Confirmationis administrandi”. ADoc s. 647.
> ADoc s. 688.

¢ ADoc s. 751.

57 ADoc s. 762.

> Bp Cz. Falkowski, ADoc s. 651.

%9 [...] unico crucis signo”. Bp A. Baraniak, ADoc s. 666.

8 Tamze s. 697.

o1 ,.Ritus baptismi adultorum abbreviandum est”. ADoc s. 707.

2 ADoc s. 762.

63 .| -..] excepta forma sacramentali”. Bp T. Wilczynski, ADoc s. 755; bp K. Pgkala, tamze s. 771.

64 ,|...] praeter caeremonias essenciales”. Bp S. Jakiel, ADoc s. 766.
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wspotczesnych warunkow zycia i postugiwania biskupow®. Konkretnie postulo-
wali pominigcie lub zmodyfikowanie nastgpujacych przepisdw: znie$¢ catowanie
reki i pier§cienia biskupa oraz przekazywanych mu przedmiotéow, przyklgkanie
przez biskupem ordynariuszem zastapi¢ przez gieboki ukton (inclinatio profun-
da)™.

3. Sugestie dotyczace roku liturgicznego i kalendarza

Pierwsze zmiany w liturgii roku koscielnego zostaly wprowadzone w potowie
XX w. przez Kongregacj¢ Obrzedow dekretem Dominicae Resurrectionis 9 lutego
19517 ogtaszajacym nowe obrzedy Wigilii Paschalnej, poczatkowo ad experimen-
tum na jeden rok. Potem przedtuzono je na nastepne trzy lata®. Wigilig Paschalna
okres§lono jako mater omnium sanctarum vigiliarum, ktora juz rozpoczyna $wig-
towanie Paschy. Nastgpnie zwroécono uwage na symbolike samego czasu jej
sprawowania: hora competnes rozpoczynania swigtych obrzeddéw jest pdinoc
(circa vel post mediam nocte). Dlatego nie wolno jej rozpoczyna¢ wczesniej niz o
godz. 20.00. Chodzito o to, aby czas sprawowanej liturgii odpowiadatl swigtym
obrzegdom i tekstom liturgicznym.

Po doswiadczeniach zwiazanych z odnowiona liturgia Wigilii Paschalnej bi-
skupi prosili, aby takze zreformowaé¢ obrzedy Wielkiego Tygodnia i przeniesC je
na godziny wieczorne. Kongregacja Obrzedow przygotowata i oglosita (25 III
1955) jako obowiazujaca w Kosciele obrzadku tacinskiego (od 25 marca, Niedzie-
la Palmowa 1956 r.) ksiege liturgiczna Ordo Hebdomadae Sanctae Instauratus®
oraz Ritus Pontificalis Ordinis Hebdomadae Sanctae Instaurati. Wprowadzono
takze zmiany w Caeremoniale Episcoporum. Poniewaz uroczysta liturgi¢ mozna
byto sprawowa¢ tylko w katedrach i kosciotach, w ktorych byto wigcej duchow-
nych i postugujacych, wydano takze Ritus simplex Ordinis Hebdomadae Sanctae
Instaurati (1957), gdy poshugiwato tylko sze$ciu ministrantow’’.

Dekret Kongregacji Obrzedow (23 111 1955) De rubricis ad simpliciorem for-

65 ,»Caeremoniale Episcoporum hodiernis conditionibus accomodare”. Bp Falkowski, ADoc s. 652;
,,Variationes in Caeremoniali Episcoporum faciendae: in iis, quae desierunt esse in usu”. Bp Wronka,
ADoc s. 776; ,,[...] abbreviationes et simplificationes rituum pontificalium”. Biskup T. Zakrzewski, tam-
ze s. 659; bp W. Tomaka, tamze s. 712.

66 Bp F. Jop, Adoc. s. 701; A. Baraniak, tamze s. 665; J. Modzelewski, tamze s. 698;n J. Czerniak,
tamze 715; J. Jaroszewicz, tamze s. 729.

7 AAS 43:1951 s. 128-129.

88 Kongregacja Obrzedow. Dekret Instaurata vigilia paschalis, AAS 1952 s. 48-63; Ordo Sabbati
sancti quando vigilia paschalis instaurata peragitur. Typis Polyglottis Vaticanis 1951.

5 Typis Polyglottis Vaticanis 1956.

0 70b. A. Bugnini, C. Braga, Ordo Hebdomadae Sanctae Instauratus — Commentarium, Roma 1956; S.
Wojcie, Wielki Tydzien wedtug porzqdku wznowionego. Ordo Hebdomadae Sanctae instauratus, Warszawa
1957; F. Malaczynski, Nowe ksiegi liturgiczne na Wielki Tydzien, ,,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 10:1957
s. 172-173; tenze, Nowa liturgia Wielkiego Tygodnia, Warszawa 1959; F. Antonelli, Les reformes litur-
giques de la Semaine Sainte: importance, réalisation, perspectives, ,La Maison-Dieu” 1956 nr 47/48
S. 223-245; J.A. Jungmann, Die Reform der Karwochen- und Osterliturgie in pastoraler Sicht, ,Liturgi-
sches Jahrbuch® 5:1955 s. 204-213; F. Kolbe, Der Verlauf der Heiligen Woche nach dem Ordo Hebdoma-
dae Sanctae Instauratus in den deutschen Bistiimern, ,,Liturgisches Jahrbuch” 6:1956 s. 163-169.
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mam redigendis’' dotyczyl zmian w Kalendarzu, Mszale i Brewiarzu. Polegaty
one gltownie na uproszczeniu dotychczas obowiazujacych rubryk i dotyczyly nie-
dziel, uroczystosci, wigilii i oktaw. W nowy sposob okre§lono ryt i stopnie
$wiat’?. Odtad w liturgii byly dwa glowne ryty: ryt zdwojony (duplex) i ryt zwy-
czajny (simplex). Stopnie $wiat zostaly podzielone na pig¢ kategorii: swigta rytu
zdwojonego I i II klasy; rytu zdwojonego wickszego (duplex maius) i rytu zdwo-
jonego (duplex). Zachowana zostala struktura roku liturgicznego. W votach pol-
skich biskupow byty nieliczne i tylko ogdlne postulaty dotyczace szybkiej refor-
my kalendarza (reformare quamprimum) i ustalenia stalych dat §wiat””, oraz
uproszczenia rubryk’*. Bp H. Strakowski optowat za stata data obchodzenia Wiel-
kanocy”. Nie zglaszano jednak innych zadnych konkretnych propozycji.

Podsumowanie

Jak wykazata analiza votéw i propozycji przestanych przez polskich biskupow
na Sobor Watykanski II, zdecydowana wigkszo$¢ dotyczyta rozszerzenia mozli-
wosci stosowania jezyka ojczystego w liturgii Mszy §w. oraz sakramentow. Jedy-
nie w Brewiarzu miat pozosta¢ jezyk tacinski. Biskupi nie postulowali wprowa-
dzenie zmian, czyli reformy liturgii sakramentéow $wigtych. Natomiast domagali
si¢ znacznych zmian w Pontyfikale oraz w Caeremoniale Episcoporum. Prawie
wszyscy krytycznie oceniali obowiazujace obrzedy konsekracji kosciota i oltarza.
Zwracali uwagg, ze ich liturgia trwa zbyt dlugo oraz zawiera wiele elementow
pochodzacych z dawnych czasow, ktore obecnie nie sa zrozumiate dla wiernych.
W Caeremoniale Episcoporum domagali si¢ uproszczenia przepisOw i pominigcia
niektérych z nich (klgkanie przed biskupem, catowanie przedmiotdéw itp.). Propo-
nowali rowniez zmniejszenie w Rytuale liczby zastrzezonych btogostawienstw.
Niektorzy biskupi zglaszali takze uwagi dotyczace uproszczenia przepisow doty-
czacych roku liturgicznego i kalendarza, np. statej daty Wielkanocy.

T AAS 47:1955 s. 218-224; zob. A. Bugnini, La semplificazione delle rubriche. Roma 1955;
T. Szwagrzyk, Dekret generalny o uproszczeniu rubryk, ,Ruch Biblijny i Liturgiczny” 8:1955 s. 149-
155; C. Braga, Echi ad decretum de simplificatione rubricarum, ,Ephemerides Litrugicae” 70:1956
s.261-273.

72 Krzystek, Generalna reforma liturgiczna Papieza Piusa XII, s. 144-145.

3 Kalendarium reformare quamprimum. Festa stabilire, ne a luna mutabili dependent”. Bp Cz. Fal-
kowski, ADoc s. 651. Podobnie bp Mosciki, tamze s. 754; bp J. Czerniak, tamze, s. 718. ,,Calendarium
ecclesiasticum reformetur at festa stabilientur”. Bp I. Swirski, ADoc s. 673.

7 »-Simplificentur rubricae totius anni liturgici”. Bp A. Baraniak, ADoc s. 665.

™ Tamze s. 921.



